
MÁSTER UNIVERSITARIO EN LINGUA E USOS PROFESIONAIS 
CURSO 2011/2012   1º CUADRIMESTRE 

Aula informatizada 1.13 
SETEMBRO 2011 

Semana 1 Luns 12 Setembro Martes 13 Setembro Mércores 14 Setembro Xoves 15 Setembro 
16.30-
18.30     

18.30-
20.30     

 
SETEMBRO 2011 

Semana 2 Luns 19  Setembro Martes 20 Setembro Mércores 21 Setembro Xoves 22 Outubro 
16.30-
18.30   A dixitalización da 

Información 
Arquitectura da Infor-
mación en Sedes Web  

18.30-
20.30   Linguaxes de Etiquetados 

de Documentos 
Recuperación da 

Información en Internet 
 

SETEMBRO 2011 
Semana 3 Luns 26 Martes 27 Mércores 28 Xoves 29 

16.30-
18.30 

A dixitalización da 
Información 

Arquitectura da Información 
en Sedes Web  

A dixitalización da 
Información 

Arquitectura da Información 
en Sedes Web  

18.30-
20.30 

Linguaxes de Etiquetados 
de Documentos 

Recuperación da 
Información en Internet 

Linguaxes de Etiquetados 
de Documentos 

Recuperación da 
Información en Internet 

 
OUTUBRO  2011 

Semana 4 Luns 3 Martes 4 Mércores 5 Xoves 6 
16.30-
18.30 

A dixitalización da 
Información 

Arquitectura da Información 
en Sedes Web  

A dixitalización da 
Información 

Arquitectura da Información 
en Sedes Web  

18.30-
20.30 

Linguaxes de Etiquetados 
de Documentos 

Recuperación da 
Información en Internet 

Linguaxes de Etiquetados 
de Documentos 

Recuperación da 
Información en Internet 

 
OUTUBRO  2011 

Semana 5 Luns10 Martes 11 Mércores 12 Xoves 13 
16.30-
18.30 

A dixitalización da 
Información 

Arquitectura da Información 
en Sedes Web   Arquitectura da Información 

en Sedes Web  
18.30-
20.30 

Linguaxes de Etiquetados 
de Documentos 

Recuperación da 
Información en Internet  Recuperación da 

Información en Internet 
 

OUTUBRO  2011 
Semana 6 Luns 17 Martes 18 Mércores 19 Xoves 20 

16.30-
18.30 

A dixitalización da 
Información  

Arquitectura da Información 
en Sedes Web  

A dixitalización da 
Información 

Arquitectura da Información 
en Sedes Web  

18.30-
20.30 

Ferramentas Informáticas 
para a Tradución e a 
Corrección de Textos 

Recuperación da 
Información en Internet 

Ferramentas Informáticas 
para a Tradución e a 
Corrección de Textos 

Recuperación da 
Información en Internet 

 
OUTUBRO  2011 

Semana 7 Luns 24 Martes 25 Mércores 26 Xoves 27 
16.30-
18.30 

A dixitalización da 
Información 

Bibliografía e Fontes da 
Información  Bases de Datos Bibliografía e Fontes da 

Información  

18.30-
20.30 

Ferramentas Informáticas 
para a Tradución e a 
Corrección de Textos 

Contidos para Páxinas 
Web e Bibliotecas Dixitais 

Ferramentas Informáticas 
para a Tradución e a 
Corrección de Textos 

Contidos para Páxinas Web 
e Bibliotecas Dixitais 

 
OUTUBRO-NOVEMBRO  2011 

Semana 8 Luns 31 Martes 1 Mércores 2 Xoves 3 
16.30-
18.30 Bases de Datos  Bases de Datos Contidos para Páxinas Web 

e Bibliotecas Dixitais 

18.30-
20.30 

Ferramentas Informáticas 
para a Tradución e a 
Corrección de Textos 

 
Ferramentas Informáticas 

para a Tradución e a 
Corrección de Textos 

Bibliografía e Fontes da 
Información 



 
NOVEMBRO  2011 

Semana 9 Luns 7 Martes 8 Mércores 9 Xoves 10 
16.30-
18.30 Bases de Datos Bibliografía e Fontes da 

Información Bases de Datos Bibliografía e Fontes da 
Información 

18.30-
20.30 

E-learning: O Ensino da 
Aprendizaxe en Internet 

Contidos para Páxinas Web 
e Bibliotecas Dixitais 

E-learning: O Ensino da 
Aprendizaxe en Internet 

Contidos para Páxinas Web 
e Bibliotecas Dixitais 

 
NOVEMBRO  2011 

Semana 10 Luns 14 Martes 15 Mércores 16 Xoves 17 
16.30-
18.30 Bases de Datos Bibliografía e Fontes da 

Información Bases de Datos Bibliografía e Fontes da 
Información 

18.30-
20.30 

E-learning: O Ensino da 
Aprendizaxe en Internet 

Contidos para Páxinas Web 
e Bibliotecas Dixitais 

E-learning: O Ensino da 
Aprendizaxe en Internet 

Contidos para Páxinas Web 
e Bibliotecas Dixitais 

 
NOVEMBRO  2011 

Semana 11 Luns 21 Martes 22 Mércores 23 Xoves 24 
16.30-
18.30 Bases de Datos Bibliografía e Fontes da 

Información Bases de Datos Bibliografía e Fontes da 
Información 

18.30-
20.30 

E-learning: O Ensino da 
Aprendizaxe en Internet 

Contidos para Páxinas Web 
e Bibliotecas Dixitais 

E-learning: O Ensino da 
Aprendizaxe en Internet 

Contidos para Páxinas Web 
e Bibliotecas Dixitais 

 
NOVEMBRO / DECEMBRO  2011 

Semana 12 Luns 28 Martes 29 Mércores 30 Xoves 1 
16.30-
18.30 Bases de Datos Bases de Datos Bases de Datos Edición Profesional de 

Textos 
18.30-
20.30  Edición Profesional de 

Textos   

 
DECEMBRO  2011 

Semana 13 Luns 5 Martes 6 Mércores 7 Xoves 8 
16.30-
18.30     

18.30-
20.30     

 
DECEMBRO  2011 

Semana 14 Luns 12 Martes 13 Mércores 14 Xoves 15 Venres 16 

16.30-18.30  Edición Profesional 
de Textos  Edición Profesional 

de Textos 
Técnicas de 

Indización e Resumo 
da Documentación 

18.30-20.30    

Técnicas de 
Indización e 
Resumo da 

Documentación 
 

Técnicas de 
Indización e Resumo 
da Documentación 

 
DECEMBRO  2011 

Semana 15 Luns 19 Martes 20 Mércores 21 Xoves 22 
16.30-
18.30 

Técnicas de Indización e 
Resumo da Documentación 

Técnicas de Indización e 
Resumo da Documentación 

Técnicas de Indización e 
Resumo da Documentación 

Técnicas de Indización e 
Resumo da Documentación 

18.30-
20.30 

Técnicas de Indización e 
Resumo da Documentación 

Edición Profesional de 
Textos 

Técnicas de Indización e 
Resumo da Documentación 

Edición Profesional de 
Textos 

 
XANEIRO 2012 

Semana 15 Luns 9 Martes 10 Mércores 11 Xoves 12 
     
     

 



 
MÁSTER UNIVERSITARIO  LINGUA E USOS PROFESIONAIS 

2011/2012  
 

 2º CUADRIMESTRE 
 

 
AULAS:   GALEGO: 2.1 / ESPAÑOL: 2.2 / INGLÉS 2.14 
 

XANEIRO/FEBREIRO 2012 
Semana 1 Luns 30 Martes 31 Mércores 1 Xoves 2 

16.30-
18.30 

Técnicas de organización 
e redacción de textos 

orais e escritos: 
- Inglés  

-Español 
-Galego 

Norma e uso: 
- Inglés  

-Español  
-Galego  

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
Usos Específicos 

-Inglés 
-Español  
-Galego 

Análise do Discurso  
(Aula  2.1) 

Textos Literarios 
Españois  (Aula  2.2) 
Lingua e literatura na 

sociedade da información  
(Aula 2.14) 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Análise do Discurso  
 

Textos Literarios Españois  
 

Lingua e literatura na 
sociedade da información 

 
FEBREIRO 2012 

Semana 2 Luns 6 Martes 7 Mércores 8 Xoves 9 

16.30-
18.30 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Análise do Discurso  

Textos Literarios Españois  

Lingua e literatura na 
sociedade da información 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Análise do Discurso  

Textos Literarios Españois  

Lingua e literatura na 
sociedade da información 

 
FEBREIRO 2012 

Semana 3 Luns 13 Martes 14 Mércores 15 Xoves 16 

16.30-
18.30 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Análise do Discurso  
Textos Literarios Españois  

Lingua e literatura na 
sociedade da información 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Análise do Discurso  
Textos Literarios Españois  

Lingua e literatura na 
sociedade da información 

 
FEBREIRO 2012 

Semana 4 Luns 20 Martes 21 Mércores 22 Xoves 23 

16.30-
18.30   

Técnicas de organización e redacción de 
textos orais e escritos 

-Inglés  -Español  -Galego 
Norma e uso 

-Inglés  -Español  -Galego 

18.30-
20.30   Terminoloxía/lingua para usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Tradución de textos científico-técnicos 
  (Aula  2.1) 

Identificación e tipificación lingüística 
textos románicos  

(Aula  2.14)  



 
FEBREIRO/MARZO 2012 

Semana 5 Luns 27 Martes 28 Mércores 29 Xoves 1 

16.30-
18.30 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Tradución de textos 
científico-técnicos  

Identificación e tipificación 
lingüística textos románicos 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Tradución de textos 
científico-técnicos  

Identificación e tipificación 
lingüística textos románicos 

 
MARZO 2012 

Semana 6 Luns 5 Martes 6 Mércores 7 Xoves 8 

16.30-
18.30 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
-Inglés  -Español  -Galego 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Tradución de textos 
científico-técnicos  

Identificación e tipificación 
lingüística textos románicos 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Tradución de textos 
científico-técnicos  

Identificación e tipificación 
lingüística textos románicos 

 
MARZO 2012 

Semana 7 Luns 12 Martes 13 Mércores 14 Xoves 15 

16.30-
18.30 

Técnicas de organización e 
redacción... 

-Inglés  -Español  -Galego 
Norma e uso 

-Inglés  -Español  -Galego 
Técnicas de organización e 

redacción ... 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
Español  -Galego 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Tradución de textos 
científico-técnicos  

Identificación e tipificación 
lingüística textos románicos 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Retórica Aplicada  
Textos e análise 

semántica (Aula 2.2) 
Tipoloxía textual 

 (Aula  2.14) 
 

MARZO 2012 
Semana 8 Luns 19 Martes 20 Mércores 21 Xoves 22 

16.30-
18.30 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso  
Español - Galego  

Inglés económico e 
xurídico  

(Aula 2.14) 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
Español  -Galego 

 Inglés económico e xurídico 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Retórica Aplicada  
Textos e análise semántica 

Tipoloxía textual 
 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Retórica Aplicada  
Textos e análise semántica 

Tipoloxía textual 

 
MARZO  2012 

Semana 9 Luns 26 Martes 27 Mércores 28 Xoves 29 

 
Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso 
Español  -Galego  

 
Inglés económico e xurídico 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso  
Español - Galego  

 
Inglés económico e xurídico 

 
Terminoloxía/lingua para 

usos específicos 
-Inglés  -Español  -Galego 

Retórica Aplicada  
Textos e análise semántica 

Tipoloxía textual 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

-Inglés  -Español  -Galego 

Retórica Aplicada  
Textos e análise semántica 

Tipoloxía textual 
 

ABRIL 2012 
Semana 10 Luns 2 Martes 3 Mércores 4 Xoves 5 

 
ABRIL 2012 

Semana 11 Luns 9 Martes 10 Mércores 11 Xoves 12 



16.30-
18.30 

Técnicas de organización e 
redacción... 

-Inglés  -Español  -Galego 

Norma e uso  
Español - Galego  

 
Inglés económico e xurídico 

 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos   -Inglés   

 
Inglés económico e xurídico 

 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos 

Inglés  -Español  -Galego 

Retórica Aplicada  
Textos e análise semántica 

Tipoloxía textual 
Terminoloxía/lingua para 
usos específicos -Inglés   

  
 

 
ABRIL 2012 

Semana 12 Luns 16 Martes 17 Mércores 18 Xoves 19 

16.30-
18.30 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos  -Inglés   
 
 

Técnicas de organización e 
redacción de textos orais e 

escritos   -Inglés   
 

18.30-
20.30 

Terminoloxía/lingua para 
usos específicos -Inglés    Terminoloxía/lingua para 

usos específicos    -Inglés    

 
ABRIL 2012 

Semana 13 Luns 23 Martes 24 Mércores 25 Xoves 26 
     
     

 
ABRIL-MAIO 2012 

Semana 14 Luns 30 Martes 1 Mércores 2 Xoves 3 
     
     

 
MAIO 2012 

Semana 15 Luns 7 Martes 8 Mércores 9 Xoves 10 
     
     

 
MAIO 2012 

Semana 16 Luns 14 Martes 15 Mércores 16 Xoves 17 
     
     

 
MAIO 2012 

Semana 17 Luns 21 Martes 22 Mércores 23 Xoves 24 
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